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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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And when all the land of Egypt was famished, the people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh said unto all the
Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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01_GEN_41:55 And when al the land of Egypt3ka8Fatrfcha®-t8'people cried to Pharaoh for bread: and Pharaoh
said unto al the Egyptians, Go unto Joseph; what he saith to you, do.
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Therefore my people are gone into captivity, because [they have] no knowledge: and their honourable men [are]
famished, and their multitude dried up with thirst.
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famished, and their multitude dried up with thirst.
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Therefore my people are gone into captivity, because [they have] no knowledge: and their honourable men [are]
famished, and their multitude dried up with thirst.
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23 ISA_05:13 Therefore my people are gone infoespftiviy5lse [they have] no knowledge: and their
honourable men [are] famished, and their multitude dried up with thirst.
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